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tad bajo palabra, impondra y hara constar por escrito, como parte

de las condiciones de la libertad bajo palabra, el compromiso del -

liberado de no incurrir en conducta delictiva y de no asociarse
con personas reconocidas por su participacién en actividades ile-
gales mientras esté disfrutando de los beneficios que le concede
esta ley. Ademas, el liberado, como condicién a su libertad bajo
palabra, consentird a que si un tribunal en vista preliminar deter-
mina que hay causa probable para creer que ha cometido un delito
grave, no sea necesario celebrar la vista sumaria inicial que dispone
el Articulo 5 de esta ley* y se le recluya hasta que la Junta emita
su decisién final. La determinacién de causa probable de la comi-
sién de un delito grave constituye causa suficiente para que el libe-
rado sea recluido hasta que la Junta emita su decisién final. La
libertad bajo palabra sera decretada para el mejor interés de la
sociedad y cuando las circunstancias presentes permitan a la Junta
creer, con razonable certeza, que tal medida habri de ayudar a
la rehabilitacién del delincuente. Para determinar si concede o no
la libertad bajo palabra la Junta tendrs ante si toda la informacién
posible sobre el historial social, médico, ocupacional y delictivo de
cada confinado, incluyendo la actitud de la comunidad respecto a
la liberacién condicional del sujeto, y una evaluacién que debera
someter la Administraciéon de Correceién.”
Seccion 2.—Esta ley entrara en vigor el 25 de agosto de 1987.

Aprobada en 19 de junio de 1987.

Seguridad Interna—Proteccion para Victimas y
Testigos; Enmiendas

(P. del 8. 1113)
[NUM. 28]
[Aprobada en 19 de junio de 1987]
LEY

Para enmendar el inciso (a) del Articulo 5, adicionar un nuevo
i Articulo 10 y un nuevo Articulo 11 y redesignar los Articulos 10
| y 11 como log Articulos 12 y 13 de la Ley Num. 77 de 9 de julio

214 L.P.R.A. sec. 1505.
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de 1986, conocida como “Ley para la Proteccién de Testigos ¥
Victimas”, a fin de establecer un albergue, facultar al Secretario
de Justicia para nombrar un Director de la Divisién Para la
Proteccién y Asistencia de Victimas y Testigos del Negociado de
Investigaciones Especiales del Departamento de Justicia y con-
ceder la flexibilidad administrativa, operacional y fiscal necesaria
‘para que pueda cumplir a cabalidad las responsabilidades que se
le han encomendado. ‘

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Nim. 77 de 9 de julio de 1986 declaré que es politica
publica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico proveer protec-
cién y asistencia a las victimas y testigos en los procesos judi-
ciales que se ventilen en los tribunales asi como durante las investi-
gaciones que se realicen para promover su cooperacién y participa-
cién plena y libre de intimidacién en esos procesos.

La responsabilidad por la ejecucién de la politica publica y de
las disposiciones contenidas en la Ley Num. 77 se confirié al De-
partamento de Justicia en atencién a la participacién directa que
tiene este Departamento en el proceso investigativo y en el tramite
judicial. ’

En la medida en que el éxito de los esfuerzos que se realizan
para lograr el procesamiento de los culpables de delito dependa de
la colaboracién valerosa y decidida que presten las victimas y los
testigos de delito, es deber ineludible del Departamento de Justicia
velar por la tranquilidad y la seguridad de estos ciudadanos, de
sus familiares y de sus allegados.

La operacién de la Divisién de Asistencia a Victimas y Testigos
ha sido un éxito en términos de la creciente demanda por estos
servicios que se ha registrado desde que comenzé a funcionar.

Ademsés y para hacer cumplir la politica ptblica enunciada en
la Ley Num. 77 se establecerd un albergue que brinde seguridad y
protecciéon a los colaboradores de la justicia. Para asegurar que
esta facilidad sea una medida de efectiva proteccién se ubicaran y
centralizaran en el lugar todos los servicios que sea menester pro-
veer a estos ciudadanos.

Sin embargo, para poder diversificar y agilizar las medidas pro-
tectoras que tienen que tomarse con la celeridad y confidencialidad
que las circunstancias imponen, tiene que estar dotada de la nece-
saria flexibilidad administrativa, operacional y fiscal.
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Mediante esta ley se confiere a la Divisién de Proteccion y Asis-
tencia de Victimas y Testigos la autonomia que le permita respon-
der con diligencia y efectividad al llamado de proteccién que tiene
que ofrecer a todos aquellos que confrontan el riesgo de ataque
violento, amenaza o intimidacién por parte del delincuente y sus
allegados. :

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seccién 1.—Se enmienda el inciso (a) del Articulo 5 de la Ley
Nam. 77 de 9 de julio de 198622 para que se lea como sigue:

“Articulo 5.—Otros Servicios de Proteccién

Cuando las circunstancias lo ameriten, el Secretario podra tomar
otras medidas de emergencia a fin de brindar proteccién a las per-
sonas que cualifiquen bajo las disposiciones de esta ley:

(a) Podra adquirir por compra, arrendamiento o cualquier otra
forma propiedad inmueble o mueble y establecer un albergue que
brinde seguridad y proteccién para alojar a las victimas, testigos,
testigos potenciales y a sus familiares y allegados, por el tiempo
que considere necesario.”

Seccién 2.—Se adiciona un nuevo Articulo 10 a la Ley Nam. 77
de 9 de julio de 19862 para que se lea como sigue:

“Articulo 10.—Administracién de la Divisién para la Proteccién
y Asistencia de Victimas y Testigos

El Secretario podra nombrar un Director de la Divisién para la
Proteccién y Asistencia de Victimas y Testigos y delegar en dicho
funcionario la responsabilidad y autoridad para administrar y poner
en ejecucién esta ley.

La Divisidén no estari sujeta a lo dispuesto en la Ley Num. 164
de 23 de julio de 1974, segin enmendada,** conocida como “Ley
de la Administracién de Servicios Generales”, ni a lo dispuesto
en la Ley Num. 196 de 24 [4] de agosto de 1979, segiin enmen-
dada,?s conocida como “Ley de Compras y Suministros”.

Se faculta a la Divisién a realizar aquellas transacciones que
fueran apropiadas, razonables y necesarias para el fiel cumpli-
miento de los propésitos de esta ley.

22 25 L.P.R.A. sec. 972e(a).

23 25 L.P.R.A. sec. 972i-1.

2¢ 3 L.P.R.A. secs. 931 et seq.
25 3 L.P.R.A. secs. 931a et seq.
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Se faculta asi mismo al Departamento de Justicia a vender, o
de otro modo disponer, de su propiedad mueble o inmueble o de
cualquier otro interés en la misma, que, a juicio del Secretario de
Justicia, no le sea ya necesaria o titil para sus fines.

No obstante, bajo ninguna circunstancia podra disponerse de la
propiedad inmueble sin que exista una tasacién del valor de la
propiedad realizada por tasadores del Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. Ser4 necesaria la aprobacién de la Asam--
blea Legislativa de Puerto Rico en aquellos casos en que la transac-
cion esté cubierta por la Ley Num. 12 de 10 de diciembre de 1975,
segiin enmendada.”28

Seccién 3.—Se adiciona un nuevo Articulo 11 a la Ley Ntum. 77
de 9 de julio de 1986,%” para que lea como sigue:

“Articulo 11.—Flexibilidad Fiscal

El Secretario, en coordinacién con el Secretario de Hacienda, es-
tablecera los reglamentos que sean necesarios para garantizar la
flexibilidad y confidencialidad de los asuntos fiscales de la Divisidn,
incluyendo la disponibilidad de los fondos que se asignen por la
Asamblea Legislativa.”

Seccion 4.—Se redesignan los Articulos 10 y 11 de la Ley Num.--
77 de 9 de julio de 198628 como sus Articulos 12 y 18.

Seccién 5.—Esta ley comenzari a regir inmediatamente después
de su aprobacidn.

Aprobada en 19 de jum’o'de 1987.

26 28 L.P.R.A. secs. 31 a 31o.
27 25 L.P.R.A. sec, 972i-2.
28 25 L.P.R.A. secs. 972j y 972 nt.
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